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                PÖYTÄKIRJA / PROTOKOLL
Styrelsemöte / Hallituksen kokous 

Tid/Aika:

Torsdag / Torstaina 4.3. 2010 kl. / klo. 12.30 – 16.30.

Plats/Paikka:
Stadshuset / Kaupungintalo, Tornio, Finland 

Närvarande:


Läsnäolijat: 


Braathen Hanne

Storfjord

Havanka Heikki 

Kolari

Heinonen Aulikki

Muonio

Keskinisula Erkki

Ylitornio

Keskitalo Pentti

Enontekiö

Klippmark Thore

Kiruna

Kostenius Sven

Övertorneå
Melaluoto Tapani

Pello

Niska Bengt


Pajala



Ronkainen Raimo, ordf./puh.joht.
Tornio



Spolander Lars

Haparanda
Övriga deltagare/



Muut läsnäolijat:


Hagström Peter
VD/Toiminnanjohtaja

§ 1.

Kokouksen avaaminen / Mötets öppnande

Ehdotus:

Hallituksen puheenjohtaja avaa kokouksen ja 

toteaa läsnäolijat.

Förslag:
 
Styrelsens ordförande öppnar mötet och noterar



närvarande ledamöter.

Päätös: 

Puheenjohtaja avasi kokouksen klo. 12.30.

Beslut:

Ordföranden öppnade mötet kl. 12.30.

_____________________________________________________________________
§ 2.

Kokouskutsun  ja kokouksen päätösvaltaisuuden

hyväksyminen



Godkännande av kallelsen och mötets beslutsförhet

Ehdotus:
Hyväksytään kokouskutsu ja todetaan kokouksen päätösvaltaisuus.

Förslag:
Möteskallelsen godkännes och mötets beslutsförhet konstateras.
Päätös: 
Hallitus hyväksyi kokouskutsun ja totesi kokouksen olevan päätösvaltaisen.
Beslut:
Styrelsen godkände möteskallelsen och konstaterade mötet vara beslutsfört.
_____________________________________________________________________
§ 3.

Pöytäkirjantarkastajien valinta



Val av justerare

Ehdotus:

Valitaan kaksi pöytäkirjan tarkastajaa.

Förslag: 

Två protokolljusterare utses.

Päätös: 
                     Pöytäkirjan tarkastajiksi valittiin Thore Klippmark sekä Pentti Keskitalo
Beslut:

Thore Klippmark samt Pentti Keskitalo utsågs att justera

mötesprotokollet.
§ 4.

Edellisen kokouksen pöytäkirja 

Föregående mötes protokoll 

Viite:
Hallituksen 10.12. 2009 kokouksen pöytäkirja. 
Referens:

Protokoll från styrelsens möte 10.12. 2009. 

Ehdotus:
Puheenjohtaja käy läpi kyseisen pöytäkirjan. Luovutetaan Pentti Keskitalolle ja Sven Kosteniukselle  tarkastettavaksi.

Förslag:
Ordföranden går igenom ovannämnda protokoll. Överlämnas till Pentti Keskitalo och Sven Kostenius för justering.

Päätös: 

Hallitus päätti luovuttaa pöytäkirjan Pentti Keskitalolle ja Sven Kosteniukselle tarkastettavaksi.
Beslut:

Styrelsen beslutade överlämna protokollet till Pentti Kesktalo och Sven Kostenius för justering.
_____________________________________________________________________
§ 5.

Esityslistan hyväksyminen 



Godkännande av dagordningen 



Esityslistaehdotus on lähetetty kokouskutsun mukana



Förslag till dagordning har skickats med möteskallelsen
Ehdotus:

Esityslistaehdotus hyväksytään.

Förslag:

Förslaget till dagordning godkännes.

Päätös:
Hallitus päätti Hanne Braathenin esityksestä lisätä esityslistan kohtaan 9. ”Muut asiat” tiedottamisen Jäämerenratahankkeesta. Hallitus hyväksyi muutoin esityslistaehdotuksen.
Beslut:
Styrelsen beslutade på förslag av Hanne Braathen att under punkt 9. ”Övriga ärenden” behandla det fortsatta arbetet med Ishavsbanen. Styrelsen godkände i övrigt förslaget till dagordning.
§ 6.                 
Vuoden 2009 Tasekirja / Årsredovisning 2009
Ehdotus:
Toiminnanjohtaja esittelee ehdotuksen toimintakertomukseksi sekä tilinpäätökseksi vuodelle 2009. Toimintakertomus ja tilinpäätös hyväksytään. Tilinpäätös luovutetaan tilintarkastajille tarkastettavaksi.
Förslag:
VD presenterar förslag till verksamhetsberättelse samt bokslut för år 2009. Årsredovisningen och bokslutet godkännes. Bokslutet överlämnas till revisorerna för granskning.
Päätös:
Hallitus päätti että tilinpäätöskommentteja sisällöllisesti yksilöidään tarkemmin. Hallitus hyväksyi muilta osin tilinpäätöksen ja päätti luovuttaa sen tilintarkastajille tarkastusta varten.
Beslut:
Styrelsen beslutade om en mer utförlig specifikation när det gäller bokslutskommentarerna. Styrelsen beslutade i övrigt godkänna det upprättade bokslutet och överlämna det till revisorena för granskning.
_____________________________________________________________________
§ 7.

Toiminnanjohtajan raportti / VD:s rapport



Toiminnanjohtaja raportoi kanslian toiminnasta 

10.12. 2009 – 4.3. 2010 välisenä aikana.
VD rapporterar om kansliets verksamhet under perioden 

10.12. 2009 – 4.3. 2010.
Ehdotus:
Raportti hyväksytään ja merkitään tiedoksi.

Förslag:
Rapporten godkännes och läggs till handlingarna.

Päätös:

Hallitus päätti hyväksyä toiminnanjohtajan raportin sekä lisätä sen pöytäkirjan liitteeksi.
Beslut:

Styrelsen beslutade godkänna VD:s rapport och lägga den till 

                                      protokollet som bilaga.
§ 8.
Tornionlaakson Neuvoston kulttuuristipendi vuodelle 2010  
                   Tornedalsrådets kulturstipendium för år 2010
Ehdotus:

Toiminnanjohtaja esittelee kulttuurityöryhmän ehdotuksen. 

Förslag:

VD:n presenterar kulturarbetsgruppens förslag.



Kulttuurityöryhmä päätti kokouksessaan 1.2. 2010 Kolarissa



ehdottaa seuraavia stipendiaatteja vuodelle 2010:




/


Kulturarbetsgruppen beslutade på sitt möte 1.2. 2010 i Kolari föreslå 


följande stipendiater för år 2010:  

1.  Norrbottens Spelmansförbund: Rajatonta soittoa / Gränslöst spelande 
 5 000 SEK

2.   Ylitornion Voimistelu ja Liikunta: Tanssiteatteri ”Ronja Ryövärin Tyär”,     

      puvuston ja maskeerauksen toteuttaminen. / Dansteatern Ronja



      Rövardotter, dräkter och maskering                                    

 5 000 SEK

3. Artgroup Triko, Muonio: Kolme performance-esitystä Tornion-Muonion joilla

                                       Tre performance-föreställningar på Torne-Muonio älvar  
 5 000 SEK

4. Kolarin Kyläyhdistys: Äänivirta festvaali/festivalen Kolari 2-4.7. 2010    (M)                 5 000 SEK
Päätös:
Hallitus päätti kulttuurityöryhmän ehdotuksen mukaisesti.
Beslut:

Styrelsen beslutade i enlighet med kulturarbetsgruppens förslag.
_____________________________________________________________________________

§ 9.
Rahoitushakemuksia / Ansökningar om ekonomiskt bistånd

Sami Ski Race 11.4. 2010

Hetan Hukat aikoo yhdessä Kautokeino Idrettslag:in kanssa järjestää uuden 
maratonhiihtokilpailun Hetan ja Kautokeinon välillä. Tarkoitus on tehdä 
tapahtumasta jokavuotinen kilpailu. Hetan Hukat anoo 6 500 € sponsori 
rahoitusta Tornionlaakson Neuvostolta Suomen osuuden kustannusten 
kattamista varten.



           /


Hetan Hukat och Kautokeino Idrettslag avser anordna ett nytt maraton         
skidlopp med  start i Hetta och målgång i Kautokeino. Tanken är att detta ska 
bli en årligen återkommande tävling. Hetan Hukat 
ansöker om 6 500 € i 
sponsorbidrag för att täcka kostnaderna för den finska delen av tävlingen. 
Ehdotus:
Hallitus ei myönnä haettua  sponsorirahoitusta.
Förslag:
Styrelsen beviljar inte det ansökta sponsorbidraget.
Päätös:
Hallitus päätti antaa toiminnanjohtajalle tehtäväksi ottaa yhteyttä kilpailun 
järjestäjiin ja varata mainostilaa ohjelmalehtisestä tai vastaavasta.


Beslut:
Styrelsen beslutade uppdra till VD:n att kontakta tävlingsarrangören och boka lämpligt reklamutrymme i programblad eller motsvarande för den aktuella turneringen.

HSKT Barents Bandy Tournament 5 – 7.3. 2010

HSKT Bandy Haaparannalta hakee taloudellista tukea Tornionlaakson 
Neuvostolta järjestääkseen Barents Bandy Tournament:in Nuoret -13 ja 
Nuoret -11 ryhmille Haaparannalla. Joukkueita on tulossa Ruotsista, 
Suomesta, Norjasta sekä Venäjälta. Tarkoitus tehdä jääpallotapahtumasta 
jokavuotinen. Ansökan gäller också sponsorstöd till matchprogram, tröjor och 
marknadsföring.




    /


HSKT Bandy söker ekonomiskt bidrag från Tornedalsrådet för att arrangera 
Barents Bandy Tournament för U 13 och U 11 lag i Haparanda. Lagen kommer 
från Sverige, Finland, Norge och Ryssland. Tanken är att gör turneringen till ett 
årligen återkomamnde arrangemang. Hakemus koskee myös otteluohjelmia, 
pelipaitoja sekä markkinointia.

Ehdotus:
Hallitus ei myönnä haettua taloudellista tukea eikä sponsorointitukea.
Förslag:
Styrelsen beviljar inte det ansökta ekonomiska stödet
. Styrelsen beviljar inte heller 
det sökta sponsorstödet.

Päätös:
Hallitus päätti antaa toiminnanjohtajalle tehtäväksi ottaa yhteyttä turnauksen 
järjestäjiin ja varata mainostilaa ohjelmalehtisestä tai vastaavasta kyseessä olevaa 
turnausta varten.
Beslut:
Styrelsen beslutade uppdra till VD:n att kontakta turné-arrangören och boka lämpligt reklamutrymme i programblad eller motsvarande för den aktuella turneringen.
§ 10.
Jäämerenrata / Ishavsbanen


Tornionlaakson Neuvoston puheenjohtaja Hanne Braathen tiedotti suunnitteilla 
olevasta Intereg IVA Pohjoinen hankkeesta koskien n.k. ”Jäämerenrataa”. 
Hankkeen 
päätarkoituksena on rataosuuden markkinapotentiaalin ja 
mahdollisuuksien selvittäminen. Hankeanomus on tarkoitus jättää interreg-
sihteeristölle toukokuussa 2010.

Tornedalsrådets ordförande Hanne Braathen informerade om det planerade 
Intereg IVA Nord projektet ”Ishavsbanen”. Projektets huvuduppgift blir att 
utreda bansträckningens marknadspotentiel och möjligheter. Ansökan kommer 
att inlämnas till interregsekretariatet i maj 2010.
_____________________________________________________________________________

§ 11.
Kokouksen päättäminen/ Mötets avslutande


Hallituksen puheenjohtaja kiitti osanottajia ja päätti kokouksen klo. 15.30

Styrelsens ordförande tackade deltagarna och avslutade mötet kl. 15.30
___________________________________________________________________________
Pöytäkirjan pitäjä / Protokollfört av

Peter Hagström

Toiminnanjohtaja / VD

Raimo Ronkainen
               Thore Klippmark
        Pentti Keskitalo
Puheenjohtaja
              Pöytäkirjan tarkastaja
       Pöytäkirjan tarkastaja

Ordförande
             
              Protokolljusterare                         Protokolljusterare
Liite / Bilaga : Toiminnanjohtajan raportti / VD:s rapport
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